
ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2024/3029

z 21. októbra 2024

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom 
Dohovorom o zjednodušení formalít pri preprave tovaru a v spoločnom výbore EÚ – CTC 

zriadenom Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime, pokiaľ ide o vyzvanie Gruzínska na 
pristúpenie k uvedeným dohovorom

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 207 ods. 4 v spojení s jej článkom 218 ods. 9,

so zreteľom na návrh Európskej komisie,

keďže:

(1) Dohovor o zjednodušení formalít pri preprave tovaru z 20. mája 1987 (1) a Dohovor o spoločnom tranzitnom 
režime z 20. mája 1987 (2) (ďalej spolu len „dohovory“), ktoré boli uzavreté medzi Európskym hospodárskym 
spoločenstvom, Rakúskou republikou, Fínskou republikou, Islandskou republikou, Nórskym kráľovstvom, Švédskym 
kráľovstvom a Švajčiarskou konfederáciou, nadobudli platnosť 1. januára 1988.

(2) Gruzínsko vyjadrilo želanie pristúpiť k dohovorom po tom, ako splní požiadavky na svoje pristúpenie.

(3) Podľa článku 11 ods. 3 Dohovoru o zjednodušení formalít pri preprave tovaru môže spoločný výbor EÚ – CTC 
zriadený uvedeným dohovorom rozhodnutím vyzvať tretie krajiny na pristúpenie k uvedenému dohovoru.

(4) Podľa článku 15 ods. 3 písm. e) Dohovoru o spoločnom tranzitnom režime môže spoločný výbor EÚ – CTC 
zriadený uvedeným dohovorom rozhodnutím vyzvať tretie krajiny na pristúpenie k uvedenému dohovoru.

(5) Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má v mene Únie zaujať v spoločných výboroch EÚ – CTC zriadených 
dohovormi, keďže rozhodnutia vyzvať Gruzínsko na pristúpenie k dohovorom budú pre Úniu záväzné.

(6) Dohovormi sa zabezpečia účinné postupy prekračovania hraníc medzi Gruzínskom a zmluvnými stranami 
dohovorov.

(7) Pozícia Únie v spoločných výboroch EÚ – CTC zriadených dohovormi, pokiaľ ide o prijatie rozhodnutia vyzvať 
Gruzínsko na pristúpenie k dohovorom, by preto mala byť kladná a založená na pripojených návrhoch.

(8) Na uľahčenie včasného pristúpenia Gruzínska k dohovoru je potrebné prijať toto rozhodnutie bezodkladne,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom Dohovorom o zjednodušení formalít pri 
preprave tovaru, pokiaľ ide o prijatie rozhodnutia vyzvať Gruzínsko na pristúpenie k uvedenému dohovoru, je založená na 
návrhu rozhodnutia uvedeného spoločného výboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.
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Článok 2

Pozícia, ktorá sa má v mene Únie zaujať v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom Dohovorom o spoločnom tranzitnom 
režime, pokiaľ ide o prijatie rozhodnutia vyzvať Gruzínsko na pristúpenie k uvedenému dohovoru, je založená na návrhu 
rozhodnutia uvedeného spoločného výboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Článok 3

Rozhodnutia spoločných výborov EÚ – CTC uvedené v článkoch 1 a 2 sa po prijatí uverejnia v Úradnom vestníku Európskej 
únie.

Článok 4

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia.

V Luxemburgu 21. októbra 2024

Za Radu

predseda

NAGY I. 
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